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Hirdetések nagysdj szerint Jutányos drban 

szdmitatnak ineg. 

Ágyú vagy eke? 
A központi hatalmak népeinek kívánsága, 

hogy munkájukhoz és ideáljaikhoz térhessenek 

vissza, nem a gyengeség jele és nem all össze-

függésben ellentallásuk erejével es a védelemre 

való elszántság szívósságával. 

A népek hivatásérzetének erejét bizonyítja, 

ha még gránáttüz és srapnelzápor között sem 

szűnnek meg szeretni az ekét. Csak kulturára 

es erkölcsösségre vall, hogy sem a mi, sem az 

ellenseg táborából egy harcos eletet sem becsül-

jük oly kevésre, hogy mer ö gyilkolási kedv-

telésből csak egy órával is tovább akarnók 

folytatni az iszonyú öldöklést, csak egy óraval 

tovább is ki akarnók tenni sajat katonáinkat a 

halai pusztításainak, mint azt a becsület es a 

biztonság megköveteli. Bátorság és okosság, ha 

még az oly sok áldozatot követelő elkeseredett 

harcok közepette is hallgatunk minden szóra, 

mely az irtó haboru végét hirdeti és lesünk 

minden galambra, mely csőrében a béke olajagát 

hozhatna. 

Mindenki el van telve gyásszal amiatt, ami 

történt és ami még egyre tovább tart. Mindenki — 

ellenség és jóbarat egyaránt — csak egy célt 

ismer nemcsak a haboru, hanem mindama csapás, 

tévedés és hiba megszüntetését, melyek azembe-

riség legnagyobb szerencsétlenségét okozták. 

Valamennyien a boldogulást a nepek fejlő-

désének szabadságában keresik. Anglia a kis 

népek szabadságainak jelszavát irta zászlajára, 

de a mód, mellyel ezt az elvet követi, meggyőz 

arról, hogy a kis nepek szabadságáról csak azért 

beszel annyit, mert azt lehetetlennek tartja és 

inert azt hiszi, hogy mindenkor módjában lesz 

hatalmát ereztelni azzal, amit a kis nepek szabud-

saganak nevez. Ha igaz, hogy a szabadság nem 

abból all, hogy mindenki tehet, amit akar, hanem 

hogy senkit sem lehet kenyszeriteni, azt tenni, 

amit nem akar, ez az elv csakugyan az előre 

törekvő nepek szabadságai jelentene. Üe akkor 

j Anglia eljárasa a kis semlegesekkel szemben 

I azt bizonyltja, hogy a szabadsag fogalmát 

• helyesen ertelmezni nem akarja. 

Ámde a bekét nem varhatjuk a szabadsag 

fogalmának helyes meghatározásától, se:n a nep-

idealokra való hivatkozástól, a beket sem szép 

szavak, sem előkelőgesztusok nemfogják létrehozni. 

Ellenkezőleg. A szabadsag nagy es hangzatos 

szavat tel kell váltania inasnak, sokkal szeré 

nyebünek. Csak valamennyi, különösen az eros 

es nagy államférfiak önkorlátozása vezethet 

békéhez, — olyan békéhez, amely a kis nem-

zetek szabadsagai is biztosítja. Mert ameddig 

Anglia a gyengek oltalmazója gyanánt szerepel 

es szamukra amaz erősek ellen követel szabad-

ságot, kik maganak Angliának utjaban állanak, 

addig minden szabadsag najótoresi fog szenvedni 

azon, ha Anglia a sajat hatalomvagyát nem 

akarja mérsekelni. 

A kis nemzetek szamára csak az a szabad 

sag nem írott malaszt, melyet tiszteletben tart 

a hatalmas szomszéd. Ha az eros a maga 

hatalmanak fékentartása nélkül iger a kicsinyek-

nek szabadsagot, ugy alapos a gyanú, hogy 

azokat uralma alá akarja hajtani. 

Azért a kis népek szabadsagainak jelszava 

a beket nem keszitneti elo, sőt annak szüntelen 

hangoztatasa csak akadalynak tekinthető. 

Reméljük azonban, hogy a hamis jelszavak 

a realpolitika kenyszerilo hatása alatt csakhamar 

cl fognak neműim, mert frazisokkal allamgepe-

zet eket ideig-oraig talan, de tartósan mükódes-

ben tartani nem lehet. Anglia kényszerülni log 

arra fanyalodni, hogy felismerje az adott viszo-

nyokat es az e viszonyokból biztosan Ke le tkező 

következmények valódi jelentőseget es akarva — 

nem akarva szövetségeseivel együtt bele fog 

menni egy Európa nyugalmat biztosito békeoe. 

Mert azt mar most is higgadt targyilagos-

saggal meg lehet allapitani hogy a „szabadsagához 

címzett angol hadiuzletet csod fenyegeti. 

Vá ro s i u gysk . 

:>4"l Í)H> Hirdetmeny. 

Kendermagból csak a vetőmag tartható vissza, 
felesleg a U a d i l e r m é n y Részványtársasag igazo lvány 
nyal ellátott b i zományosának a m a x i m á l i s áron 
eladandó. A z 1. oszt. k e n d e r m a g l í l l t j december l ö - i g 
1ÓU korona, a II. oszt. 125 k o r o i m ; ezen időponton 
tul 1UU K . bármely minőségű 95°/» tisztaságú kender-
mag. E rendelet el len vetők a i28til)4/91Ü F . H . sz. 
rendelet szerint teljes sz igorral banletendők. 

K ő s z e g 1910 november 30. 

Jambrits Lijos, polgármester 
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ellenséges á l lamban iuternál luk kár ta lan í tása tár-
gyában. 

F e l h í v o m azon ittlakó ellenséges á l l a m b ó l e lbo-
csálolt internalva voltakat, hogy esetleges kár igényük, 
bejelentése végett legkésőb J 1917. j a n u t r 6 - i g a 
rendőrb itósagual je lenjenek meg. 

Kőszeg, 1916. december 8. 

Kőszegi Jútsef rendőrkapitány 

4671, y io Hirdetmeny. 

Közzéteszem, hogy a f. évi tüzifaterinelés leszá-
molása után a h i z i p é u z l á r i h ivata luá l a következő 
tűzifa el id i i ik illetve az u U i v á n y k ivá l tható : 

a sároskul i vágásból : 

ti9 m s tólgyhasáb, 1 m* 111 b ü k k h a s á b , 
tí iu8 búkkdorong, 2 J rakás b ü k k b o l f a is 

l ő in3 tölgy botfa. 

a vöröskereszti v á g á s b ó l : 
0 rakás lolgybottá, 

a szabóhegyi v á g á s b ó l : 
5 in3 g y e r t y á n b i s io, 0 m ( tó lgyhasáb, 
ti m J ny i rhasab, 4 m ' uy i rdorong, 
0 ui J ny i rdorong. 

Kőszeg, 191G. december hó 9-én. 

Jaml/rit* L>tf>*, polgármester 

S z e r e i e t a d o m á n y o k a t k é r a H a d s e g é l y zó H i v a t a l 
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O s z t r á k i n v á z i ó k ő s z e g e n 1 8 4 8 - b a n . 

^Részben uj adatok alapján.) 

T u d j u k , hogy v á r o s u n k n a k e s e m é n y e k b e n gaz-
d a g történeti mú l t ja vau, mint kevés magyar város-
nak. E l ő d e i n k m u n k á s s á g u k k a l , s zorga lmukka l , tudá-
sukkal , a lkotása ikka l és egyébb képességeikkel jelen-
tékenyen k iemelkedtek, hogy az ország sorsának 
intézésében vagy a közjó e lőmozdításában városunk-
nak m i n d i g fontosabb szerep jutott. 

N a g y vonásokban, há la C h e r u e l K á l m á n tnono-
graf iajának, i smerjük városunknak múlt ját , azonban 
m é g m i n d i g sok érdekes részlete van, melyet kár 
vo lna h o m á l y b m vagy fe ledésben h a g y n i . M i n d e n 
részlet, ha m e g oly a p r ó l é k o s n a k is látszik, kell 
hogy bennünket érdekeljen. A b b a n n y i l v á n u l meg 
szűkebb h a z a u k h o z való benső ragaszkodásunk , ha 
minden érdekel a m i városunkra vonatkoz ik . 8 sok-
szor va lami megtörténtről csak a k k o r a lkothatunk 
m a g u n k n a k tiszta képet, a lapos véleményt, ha az 
eseménynek minden reszletét m e g i s m e r j ü k . 

K ü l ö n ö s e n az 1848 iki eseményeknek van több 
oly részlete, mely edd ig n y i l v á n o s s á g r a n e m jutott. 
N e k ü n k 1848 o lyan időszak, mely minditf buzdítani, 
lelkesíteni tud bennünket , közvet len utódokat főleg 
azért, mert azok a férf iak, kik a ni igvar szabadsá 
gért küzdöttek, véreztek — a mi apá ink voltak. A 
kegyelet érzése hatja át keblünket , ha eseményeket , 
uj részleteket ha l lunk azon nagy időkről , melyben 
apáink éltek és cselekedtük és ped ig m i n d i g becsü-
letben, tisztességben. E g y i k fel jegyzésben az ál l — 

lehetetlen megindul tság nélkül e lo lvasni , — utóda-
inkat ne érhesse semmi folt." 

O s z t r á k inváziónak nevezem az osztrák kato-
naságnak varosunkba történt bevonulását , mive l az 
osztrák katonaság varosunkat 1848-bau mint e l lenség 
szál lottá meg. 8 haoár az osztrák inváz ió az előobi 
két inváz ióhoz kepest a legeuyhóob volt, azért mégis 
ez ér inlelte varosunkat a legfajda lmasabban, mert 
az osztrák katouasaguak öevonuiasaval városunknak 
ö n k o r m ínyzata s a lkotmányos szabadsága es minden 
pol i t ika i j o g a megszűnt. I'edig a k k o r hazánk még 
dicsőséggel viaskodott, t . rvéuyes miuiszter iu .ua volt. 
V a r o s u n k b a n azonban rnir kiterjesztette szárnyait 
az osztrák sas, e varossal mar l i j ü j u c z y Iguácz 
császári biztos rendelkezett 

V a r o s u n k a készülő invázióról november hó 
1-én magtartott ülésben kapott először hírt. E z ülós-
beu olvasták lel N i czky Sándor Sopronvarmegye 
kormányb iz tosának október hó J9-éu kelt levelet, 
me lyben a varos közönségét arról értesíti, üogy 
„ V i i n p a t z s L a j t a Szent Mik lós he .ységekben az e l len-
séges labor részéről több ezer embernek éle lmiszereket 
rendel lek, tebat ujabbi berohanás veszélye fenyegeti 
hazánkat , melynek m e g g i l l á s á r a meg lévén reudeleseit 
a védelemre való készülődésre a varost fe lh ívja ." 

A város ezen tudósítást Szél i József k o r m á n y -
biztossal, a szükséges intézkedések megtétele vegeit 
közölte, bevárván a további ut is itásokal . D e hogy a 
ke bel bel i nemzeti őrsereg is ke l lőkép előkészítve 
legyen, a tudósítást annak őruugyava l is közölteti, 
i rort az őrsereg meg fe l legyverkezve n e m volt. 

H a s o n tartalmú ertesitést kü ldött november hó 
d án Uékássy Imre kormányb iz tosnak is. 

N o v e m b e r hó 6-án N i c z k y S á n d o r ismét küldött 

h ivata los tudósítást, melyben tudat ja a várossal, hogy 
„az el lenség Páudorfot elfoglalta, á l l jon készen a 
dispouibi l is erővel ós első fe lszól í tásra küldje a 
segítséget." 

A város képviselőtestülete a nemzeti őrsereg 
parancsnokát noveinoer hó 7-én tartott üléséből uta-
sította erre A parancsnok, Ivánkov ics J á n o s ő r n a g y , 
közeledni látváu a vesz ' ly i , n o v e m b e r üo 8 an meg-
tartóit közgyűlésen személyesen adta elő, hogy „az 
el lenseg mozdulatain ik n u g l i g y e l é s e és h a z á n k b a 
k u l d o i i kerne lnek bekisérese c^ljáoól a kebelbel i 
nemzeti őrseregoól egy szakaszt e l ő c s a p i t k é n t a megye 
szélere ki indítani k ivan ." * 

A képviselőtestület az ö r n i g y n i k k í v á n s á g a i t 
„ o k s z e r u n e i találván, a n e m ceti őrsereg lek k i i n d i -
tasat, melyet kü lönben a kor ín ínybiztosok is e l ren-
deltek, szakaszonk iut nyolc napi felváltás mel lett 
e lrendelte. 

A p á i n k t ó l IU I JUK , hogy a nemzet i őrsereg a 
határozat értelmén m valóban a megye, i l le tve az 
o rszag lu ta . szélere, K i r e h s c h l a g fele k ivonu l t és 
kórulbeiül egy ü ó u a p i g l 'orgoléuy községben s tájé-
kán teljesítene hazadu l kötelességét. E ióre la io g m -
doskodasukat je l lemzi az ezen a l k a l o m m a l hozolt azuu 
határuzat, — ez is igazol ja már lö ' jbszór h a n g o z -
latolt a l truist ikus fe l fogásukat — mel lyel a k imoz-
di iott nemzeti őrsereg hatra n i radt csaladja i s z á m á r a 
a városi kassza lerhere bizonyos segélyt szavazott 
meg, nehogy azok s z ü k o l k ó d u i kényte len legyenek. 
Tette pedig saját kezdeményezéséből m i k o r ínég a 
felső hatósag sem kötelezte erre. N i n c s tudomásom, 
hogy h a z á n k n a k egyebo városai ezen korban h i s o u 
határozatot hoztak volna. Kőszeg város közönségé, 
a m i dicső e l ö d e u u voltak az elsők, ak ik n hadba-

Déüjegy 
a l e g c é l s z e r ű b b 
a l e g o l c s ó b b e i a 
l e g n a g y s z e r ű b b Karácsonyi ajándék, rende l je m e g 

g y o r s a n V á r k ó r 
3 9 . s z á m a la t t Rónai Frigyes 

flkönyvnyomdájában. :-: :-: Dús választók, e g y s z e r ű és f i n o m k i v i t e l , szolid árak. 

T á r c a . 



Ho l y i hir&k. 
A S/t. Domon»os rend hét évszázados jubileumáról 

mar ismételten raegemiékeztuuk. A rendnek helybeli 
nőis/.erzet-székháza o héten ünnepelte azt és ez alka-
lomból a polgármester a város nevében üdvözölte a 
székházat, kulturális terén teljesített sikeres műkö-
désükért a város köszönetét és elismerését kifejezve. 

Harangok zugasa jelezte csütörtökön délben hogy 
az nagy eseménynek szól. A románok feletti nagy 
győzelem, Bukn'rest elfoglalása ugyan már megelőző 
este terjedt el, de az egy órai harangszó és a város-
házán kitűzött lobogódisz, a magyar, osztrák, német, 
bolgár és török zászlók, oly feltűnést keltett, hogy 
népesek lettek az utcák és terek, mert azt híresztelt-k, 
hogy meglett . a béke". Orosz foglyok terjesztették, 
mert orosz foglyok segédkeztek a zászlódisz kifüg-
gesztésében és két orosz fogoly húzta egy órán át a 
harangokat. Soha ínég annyi örömmel és buzgóságjai 
nem végeztek munkát és ebben is csalódás érte 
őket. 

Kapi Bela ev. püspöknek csütörtökön Szombat-
helyen végbetneendő ünnepélyes beiktatása alkalmából 
városunkból is tobb küldöttség vett részt. Üdvözlésére 
megjelennek a város képviseletében a tanács, az 
evang. gyülekezet küldöttsége és az ev. fels. leány 
iskola helyi bizottsága. 

Megsebesült az orosz fronton Mohr Jenő, e. é. 
önkéntes honvéd, a közismert!jeles zongora ésorgona-
müvész tanár, kt Amerikából jött haza hadkötelezett-
ségének a teljesítésére. Mély részvéttel értesültünk 
arról, hogy egy közelben lecsapott gránáttól fején, 
vállán es lábain szenvedett súlyos sérüléseket, melye-
ket egyik frontmogotti kórházban gyógyítanak. 
Remélhetőleg mielőbb teijes épségben fogjuk, viszont-
látni. 

Az evang hitközség konventúlesén a folyó ti gyek 
elintézése során Hammer Gyu la jubi áns tanítót, k i . 
eddig megbízásból végezte az igazgatói teendőket, 
40 éven felül teljesített kitűnő működése elismeréséül, 
az igazgatói állásban véglegesítette, vagyis igazgató-
tanítóvá léptette elő. j 

Az esküdtbirösagi tagok kis;>rsolása mult héten, 
t rtént a t >rvénvszéknél Szombathelyen. A/, eljárásnál 
Kőszegről Freyler Lajos vett ré-zt. A jövő esküdt 
széki ciklusra a következő helybeliek sorsoltattak k i : 
Auguszt János, Baumgartuer János, Czoke (iusztáv, 
Dóra L i jos , Franki Lajos, tjurtl Odón, Lauriuger; 
Fer-ne, báró Miske Kaiinán, N Mieth Imre, Hónai • 
Frigyes. Hötli Jenő, Schaar József, Terpi.iu Kornél. 
A tárgyalásokon csak azok vesznek részt, akiket 
ezek sorából biiákul kisorsolnak. I 

i 
Dr Dreiszker József meghalt. Mar esztendeje 

gyengélkedett, súlyos betegsége már régen elvonta 
tarsadalmunkt >1. melynek koztiszteit ós igen rokon-
szenvei , munkás t.igj i volt, mégis általános meg-
dobber. st keit- 't s'.er.lau hajnalban t»9 éves korában 
bek >vetkezett halála. Gyászoljuk benne az ISS'J ben 
itt letelepedett és ország >s hírűvé lett vizgyógyiiué-
zet intézményének megalkotóját, annak nemesszivü, 
humánus gondolkodású emberszerető gyakorlóorvosát, 
a minden szépért es jóért hevülni s buzgóikodul 
tudott agilis polgártársit, a városhoz szeretettel ra-
gaszkodó városi képviselőt és számos bizottságnak 
tagjai, egyesületek funkcionáriusát, akath . hitko/.ségi 
szervezet létesítés 'b -n résztvevő első világi elnököt, 
kinek kozte\> kenysége nemcsak polgártársai körében 
fczerzet; neki általános köztiszteletet, paeienseib-n 
halas barátokat, hanem legfelsőbb helyen is inéltauy 
lásra talált, mi.]óu a közügyek terén szerzett érdemei 
elisiueréseiil Őfelsége neki a Ferenc József rend 
lo\agkeres/ljei adomám ózta. Hosszú eisft házassága 
utáni özvegységét l'JOy-ben ozv. Keresztúr}' Józs fiié 

vonult családfőknek segélyre szorult tagjait már 
1S4Ü ban segítették Tehát a hadbavonuló csiládfők 
hairamarudottjaiiiak segéiyezese sem a jelenkor esz 
méje, Felmentések már akkor is voltak, de nélkü-
lözhetetleneknek r>upau a pékeket es a kéményseprőt 
tartottak, — ezek voltak tumzetőri szolgalat és 
a kivonulás a l d felmentve. 

lvankovits János nemzetön őrnagy a kormány-
biztosoknak rendeletére egy füst alatt l'akacs Gábor, 
Vasvári János alezredeseket, grof L'aar L JJOS, Andi 
Józsel őrnagyokat s Hrukner Ferenc, Koseneck, 
(íerard János, Preiszler Anta l kapitányokat, báró 
Stupart főhadnagyokat, kik akkor varosunkban mint 
nyugdíjas tisztek laktak, a magyar alkotmányra 
megesketette, minek megemlítése ulkotmuuy történeti 
szempontból igen fontos. 

Apainknak elbeszélése szerint a nemzeti őrség 
körülbelül egy hónapig teljesített a határszélen ka 
toiiai szoigalaiot. De míg a nemzeti őrség K rcliscblag 
nál őrizte a határt, az alatt a es. kir. katonaság 
Sopronból vonult be. A polgármester december ho 
Jö en teh.it épen a szent karácsony ünnepén érte-
sülvén a es. kir. ka onaságnak közeledéséről, a netán 
teendő rögtöni in'éz..i dések feletti tanácskozás végett 
délelőtt 11 órára közgyűlést bivoti egybe, melyen 
megjelent a városi isztviselőkon kivui — érdemes e 
n"ve/.etes közgyűlésen jelen volt apáinknak nevét 
egyenkint megnevezni — Czeke József, Takács S , 
Xsiődos l erenc, ZIIIS Laj >s, Sehuster Sámuel, Pot-
zelberger Ferenc, Polsier András, Pauly András, 
Stt giuüller János, Slembach Károly, Kurez András, 
l 'oger József, Klugel József, Hierbauerer Mihály, 
(iicfTing József, Pados János, Sohnellor Ferenc, Neu-
baner ..ntal, Roiehitter János, Kaatz Ferenc, Jagits 
Mihály képviselők. Mielőtt a polgármester az ulest 

Pfeiffer Emmával való házasságkötése váltotta fel, aki 
életének őszét boldoggá, megelégedetté tette szerető 
ragaszkodásával, gondos* .igával és az általa alapított 
gyógyintézet ügyeinek intézésében való tapintatos é* 
ügyes közreműködésével. Egyetlen tia, Dr Dreiszker 
Ferenc körorvos a jóságos apát gyászolja, ki büszke-
séggel eltelve látta benne hivatott utódját és a harc-
térén teljesített szolgálataiért kivívott többszöri leg 
felsőbb kitüntetésben részesült, nyomdokain haladó 
törekvő orvost. Derék polgártársunk ineresz vállalko-
zása dacára, mely neki a/, életben sok gondot okozott, 
boldogan élte napjait, m rt gyönyörködni, örvendezni 
tudott vállalatának sikerében, orvosi kezelésének ered-
ményben, eiliáza rendjében, parkjainak szépségében, 
festő- és zene- műkedvelő munkajábun, a város hala-
dásában és fejlődésében, életének alkonyán övé-
inek önfeláldozó szereteteben és ilyen szép életnek 
múltjába visszapillantva csak boldog lehetett utolsó 
perceiben is. Pénteken délután volt temetése óriási 
részvét megnyilvánulása mellett. Maradandó emléket 
állított magának, az embertársak szivében, e varos 
fejlődésének ujabb történetében s legyen is áldása 
HZ Ő emlékének, uz ő munkásságának mind időkre. 

Ujabb szigorú rekviralast, ha kell katonaság 
közreműködésével, rendelt el az Országos Közélel-
mezési Hivatal Vasmegyére SOU vaggon készletnek 
az összeirasa vetetett ki Nálunk ez már oly 
pontosan megtörtént hogy i polgármester az ujabbi, 
katonaság melletti összeírást feleslegesnek tartja. A 
város készlet-bsszeirói csütörtökön fejezték be mun-
kájukat, melynek végeredményét még nem ismerjük, 
de általában kedvezőnek mondják a helyzetet. Lisztből, 
zsírból, kávéi ol, burgonyából persze nincsenek feles-
legek, csupán babból, de ez sem annyi, hogy átengedni 
lehessen, tekintettel arra, hogy utóbb a burgonyát 
lesz hivatva potolni. A Jisztadagot a járásban 400-ról 
300 -ra szállítják le, de a varosban megmarad a :Í40 
gramm. Polgármesterünk erélyes felszólalása ered-
ményezte ezt, mert meggyőzte az alispant, hogy a 
városi lakosságnak sokkai kevesebb más élelmi cikk 
áll rendelkezésre, ha tehát 1 szthiány vau, még jobban 
megérzi, mint a falu. A z ünnepekre való tekintetből 
Hi.erult a polgármesternek a megállapított lisztmeny -
nyisegen leluii készletet kapni, így tehát a lakosságot 
e hónapban jobban lesz kepes ellátni. Jó, jó, de azért 
mégis csak szidjak. Tehet ó is, a többi tisztviselő is, 
akármit, olyan időket élünk most, midőn megelégedett 
egyákalábau nincsen. Irigykedés, telhetetlenség, 
meggyanusitás jellemzi mostanában i gyomrát féltő 
emberiséget. 

Özvegy Strasser Antalneral megírtuk mult héten 
hogy a herceghalomi nagy vasúti szerencsétlenségnél 
sérüléseket szenvedett s leányáról annyit, hogy kísé-
retében volt de mert sem az elhaltak, sem megse-
besültek névjegyzékében felemlítve nem vo!t, feltéte-
leztük, hogy baja nem lett. Sajnos az a szomorú 
valóság, hogy Maria leánya, ki öt év ota Ku lam ir 
József erdi vasúti tiszt neje, halálát lelte e borzasztó 
vasúti katasztrófánál, - - férje másnap az ismeretlen 
öatal nőben szerencsétlenül járt hitvesét ismerte fel. 
Mindnyájan visszaemlékezünk a feltűnést keltett 
szép hajadonra, a bájos meuyaszonyra és mély rész-
véttől vagyunk tragikus sorsa iránt. A 20 éves 
elhunyt hitvest a helybeli sírkertben tegnap helyezték 
örök nyugaglomra. 

Hotezer tojás érkezett ismét a városházhoz. A 
polgármester a csaladtagok számarányában 10 - Jó 
darabonkint adatta el 30 filléres ár mellett. Jövő 
héten is ugyanennyit var. 

Uszoborjunak tilos levagasa miatt súlyos ítéletet 
hozott i rendőrhatóság. liorhi János mészárost, inert 
az ellenőrzés kijatszasaval otthon vágta le, 300 koro-
nara, — Farkas Józsefnet, mert engedély és marha 
levél nélkül*a dta el 100 koronára. 

megnyitotta, megjelent a tanácsteremben Wolfel J., 
kőszegi esztergályos, azon hírrel, h)gy a Sopronból 
érkezett és a városon kívül megállott császári kato-
naságnak parancsnoka, mielőtt a várost sereg J vei 
megszállana, a polgármesterrel és a tanács egynéti íny 
tagjával kíván beszélni. 

Nagy Karoly polgármester, l iaab István főbíró 
Schlamating r Andr is , Szaivert József, Stettner A n t i i 
s Ege Miklós tanácsnokok, Zsoldos Ferenc Polster 
András, Kurez András, Wagner András, Klugel 
József, Stegmulhr János, Leituer János, Steinbacb 
Károly és tobb képviselő kíséretében kiinenven, 
visszajóttekor következő tudósítást tőn: Gráf Schaff 
gotsch cs. kir. őrnagy ur, ki ina délelőtt 11 es 12óra 
kozt ezen szabad kir. várost egy osztály lovasság és 
két század gyalogsággal Őelsége Ferenc József 
ausztriai császár és magyar király nevében megszál-
lotta és egyszersmind a hadi törvény alá vetettnek 
nyilvánította, mindenekelőtt azt kívánja, hogy ezen 
város kozousege Olelséga mint magyar király iránti 
hódoló nyilvánítást tegyen, mely írásba foglaltatván, 
neki még ma kózbosittesaók, hogy azt l iohonczy 
Ignác ki i* biztos urnák elküldje. 

A hódolo nyilatkozatnak, melyet azonnal kiál-
lítottak, szószerinti szövege ez : „Minek folytan M M 
város közönségé oda nyilatkozik, hogy miután Őfelsége 
V. Ferdinánd Magyarország a l ko tmányos királya, 
a királyi trónról lelépett, Ferenc Károly cs. kir! 
főherceg pedig, kit a pragtnatica sanctióban alapult 
örökösödési jognál fogva a magyar királyság illetett, 
első szülött ti inak Ferouc József cs. kir. főhercegnek' 
már most ausztriai császaruak, Őfelségének és így a' 
most idézett prágaiadéi sanctio szerinti törvényes 
Utódjának javara a magyar királyi trónról szmte'le-
mondott volna; annálfogva ezen szabad királyi város 

Dragasagi pót leknak egyenként 450 kor. segélyt 

utalt ki a közoktatásügyi miniszter Nódl Melánia és 
l lübertl Etelka helybeli óvónőknek. 

. A petróleum es cukor egyenletes e losztása 
érdekében e héten vármegyei értekezlet volt az alis 
pátinál. Nagy megelégedéssel vette tudomásul, hogy 
a városokban a cukorelosztás már rendezve van és 
hogy jotékonycélu haszonrészedést is elértek s meg-
ismertette a petróleumnak mikénti elosztási tervet. 
E szerint a petróleumfinomítók kielégítő mennyiséget 
küldenek majd minden kereskedőnek, de a polgármes-
tereknek a városban és főbíróknak a járásban joguk 
lesz a mikénti eladást ellenőrizni, szabályozni, esetleg 
elvonás mellett községilog elarusittatni. Ná lunk való-
színűleg e szükségleti cikkben is a jegyrendszert 
fogjak alkalmazni, mert ez ellensúlyozza legbiztosab-
ban a visszaélések elkövetését. 

Tej- es fűszer vizsgálatra jfitt városunkba szerdán 
a magyaróvári vegykisérleti állomás egy kiküldöttje, 
Komlós Hugó vegyészsegédtanár, de nem sok dolga 
akadt, inert a piacon alig volt valami tejhozadék. A 
helybeli tejtermékeket mind kifogástalannak találta, 
a kőszegfalvai tejelárusitoktól pedig csak egy mintát 
vehetett, mert a rórátéra bejött férjek hazamenet a 
vasúti állomáson érkező elárusitónők tejvizsgalatát 
megpillantva, lélekszakadva siett 'k hazafelé és vissza 
terelték az útközben talált tejbehordókat. Elképzelhető, 
micsoda tej lehet az, melyet a vizsgálat elöl elvontak 
és még azoknak sem mertek két napig kiszolgálni, 
.ikik érte mentek. A kiküldött és a hatóság termé-
szetesen már nem változtathatott a helyzeten. Majd 
akkor vizsgálnak megint, ha nem lesz roráté. — Néhány 
füszerüzletben sáfrány- ós fahéj-mintákat vett az 
intézet laboratóriumban való megvizsgálás végett, de 
már itt is kijelenthette, hogy hamisítottak, sőt az egyik 
miutára egy helybeli régi cég maga is beismerte, hogy 
hamisított. E cikkeket most azért vizsgálják, mert a 
dió és mák hiánya és drága ára folytán a nép igen 
használja, a kereskedők pedig az egykor egykoronás 
árut, most, ha régi készlet is, tizenhat koronáért 
árusítják, ha hamisított is. A z egyik hamisság ugy-
látszik elfér — a másik mellett. Most majd megtudja a 
a fogyasztó közönség, hogy fahéj helyett milyen 
értéktelen, sőt ártalmas megőrölt hul la lékpor kerül 
a tésztájára és sok gyermek gyomrába. 

S^inieloadas a zárdaban Jövő szombat és vasár-
nap a helybeli tanítónőképző irodalmi köre szini-
elöadással egybekötött jotékoncélu ünnepélyt rendez, 
melyre a közönség figyelmét előre felhívjuk. Érdek-
lődőknek meghívóval szívesen szolgál az intézet. 

A sörgyár r. t PJlö/10 évi üzleti évéről a leg-
utóbb megtartott igazgatósági ülésen terjesztette elő 
az elnök-igazgató a mérlegel és az igazgatóság beható 
tárgyalása utan mar a felügyelő bizottság is foglal-
kozott vele. Mint értesülünk, az ezen uzletévröl szóló 
eredmény jóval kevesebb, mint az előző évi, mert a 
gyártási költség és az anyagárak majd minden tétel-
ben a kétszeresére emelkedtek, amit ínég a magasabb 
sörárak sem voltak képesek pótolni. A tiszta nyere-
ség ez évben csak 41,185 korona, a mult évről áthozott 
11,000 koronával együtt, a megelőző évben elért 
50,;s20 koronával szemben, amikor csak 1044 kor. 
volt az áthozat, de azért ez a lefolyt legutóbbi üzletév 
is lehetővé teszi, hogy a vállalat az ertékcsokkeuesi 
és tartalékalapokat növelje és a törzsrészvények után 
is osztalékot fizessen. A közgyűlés e hó 2'J-éu lesz 
a városházán. 

A barakkórhaz első halottja egy népfelkelő ma-
gyar katona. Neve Gulyás Károly, 42 éves, református, 
nos, földinives, Hüdszentmih i lyon született és T isza-
tor >n (Szabolcs in.) volt állandó lakhelye, hol családja 
már értesült mult vasárnap tortént elhunytáról, vér-
geuyedés folytán. 

közönsége, valamint mindenkor felséges királya iránt 
hü hódolattal viseltetett, „ ugy ennek utána Ferenc 
József ausztriai császár Olelsége iránt is, — kit a 
felebbieknél fogva szinte alkotmányos magyar k i rá ly-
nak elismer, — ugyanazon hűséggel és engedelmes-
séggel viseltetni fog: — annál is inkább, minthogy 
ezen közönség teljesen meg vagyon győződve, hogy 
Őfelsége is elődei példájára es alkotmányos törvé-
nyeink értelmében magát megkoronáztatni k egyes-
kedendik." 

A hódoló iratot gróf Schaffgotsche k izhez vévén, 
polgármester utján a várostól folytatólag a parancs-
noksága alatt érkezett katonaságnak elszállásolását, 
szükséges élelmezését, továbbá a helybeli nemzet-
őröktől a fegyverek beszedését és neki o kiszolgál-
tatását, vegro falragaszoknak kifüggesztését követelte. 
Ezek pontos teljesítése mellett a parancsnak nemcsak 
a legszigorúbb fegye»em fenntart isat, hanem azt is 
igérte, hogy üzen két századot, mely még ma Sop-
ronból ide érkezeud, nyomban tovább kuldendi, ha 
a lakosság részéről a béke háborgattatni nem fog, 
Mialatt a polgármester e követelményeket tárgyal-
tatas vegett a közgyűléssel közölte volna, maga "gróf 
Sclialfgotsche szemelyesen is megjelent a gyűlésen 
és pótlólag még azt is követelte, hogy a királyi adó-
pénztár állapota vele vagy helyettesével és ennek 
írásba foglak eredménye az illető pénztár egyik kul-
csával együtt neki szinte átadassák; végre, hogy 
a gyűlésből egy tag kiküldessek, kinek kíséretében 
a postán végezhesse teendőit. 

A város képviselőtestülete, előrebocsátva, hogy 
„ezen város katonai erővel megszál lva és gróf Schair-
gotsehe cs. kir. őrnagy ur kijelentésénél fogva hadi 
torvény alá vetve, ós úgy parancsnok ur nyilatko 
zatához képest a fentebbi pontok teljesítésű vagy nem 



Olcsó husi mértek ki as elmúlt héten háromszor 
a hatósági székben. E g y tehenet, egy tinót és egy 
fiatal borjut. 3, 4 és 3.51) volt az egységes ára. 
Mindhárom darab elsőrendű hust nyújtott ily olcsó 
árért. 

Vasúti podgyászvizsgalat lett d-c 1 tői országa 
san elrendelve, akár feladott, akár kézipoggyászra. 
Személyes inegmotozás esak akkor történik, h i gya-
núra vau ok. Felhívásra megke l l mutatni a podgyisz 
tarial.n it. A visszahelyezés a fél kötelessége. A 
podgyászszal u'azókn ik ajánlatos az állomáson korán 
megjelenni. A z itteni állomáson a feladott, a sörgyári 
állomáson csak a/, érkezett podgyászt vizsgálják. Ha 
a podgyász gazdátlan, felbontás előtt 14 napig őrzik. 
Lefoglalandó mindaz, arait egyébként csak szállítási 
igazolvánnyal lehet szállítani. Ezek között vannak: 
gabo lafélék, liszt, lisztből készültek, bab, bőr, cukor, 
dara, gyanta, gyapjú, hagymafélék, kávé, kender, 
kóc, lencse, olaj , olajmagvak, rizs, rép t, szilva, tengeri, 
teiu' jri dara, t >jas. zao, zsir. Sertéstbust csak Ausz-
triába tilos szállítani. Három napra való élelmet 
mindenki szabadon vihet magával Ausztr iába is. A z 
ellenőrzést a vasúti, a r mdőrhatósági ós a pénzügy-
őrségi közegek teljesitik. A megvizsgált podgyászra 
vizsgálat i barcát ragasztanak. Lefoglalásról lényleirast 
vesznek fel. A kihágás felett a rendőrhatóság 
bíráskodik. 

Elveszett egy piros bugyelláris 17 korona tar-
talommal a Kóth borkereskedő üzlettől a Cheruel 
utcáig. Szegény családot sújtja ez a veszteség. A 
becsületes megtaláló adja at a rendőrhatóságnál. 
A nyomra vezetőnek jutalmat ad a hatóság. 

Olc-sO muukaerot próbált szerezni V F . cipész-
mester oly képen, hogy felhaszualva a hatóság azon 
jóhiszeműséget, hogy tanonca iskola bakuldésének 
elmulasztásáért, a háborús idő munkahiányara való 
tekintetből, csak néhány koronára büntette, a büntetés 
lefizetése után a uiasik inast tartotta otthon munkára. 
De rosszul járt. Mert a másik inas elmaradasa is 
feljelentetvéu, újból azon kihágás terhelte, melyért 
azonban már 50 korona büntetés rovatott ki. A bűn 
tetés maximuma 200 korona lévén, lehet, hogy a 
felváltott iskolábaneinküldéssel meg azt is eléri. A 
jelenlegi eipészmunka árak mellett talán annyit is 
meger az inas munkája. 

A döglött ludak elárusitása miatt a helybeli L . d. 
család ellen megindított kihágási eljárásról mar ket 
hete adtunk hírt. A rendőrhatóság az elhullott állat 
áruba bocsatása miatt 70 korona pénzbírságra és 34 
korona eljárási költségre ítélte. 

Cipeszmuka ardrayitas miatt feljelentést teltek 
H . ( iy . cipészmester ellen, inert egy pár csizma 
talpalasáért, melyhez az anyagot a megrendelő adta 
40 koronát számított fel. A tárgyaláson azzal véde-
kezett, hogy a belső talpbélést ő adta hozzá es a 
sorokhoz is néhány bőrdarubut, de hajlandó volt 
10 kor. visszaadni. Két szakértő azt a véleményt adta 
le, hogy a teljesített munkáért és a hozz i idolt 
anyagért, a mai viszonyok figyelembevételével leg-
feljebb 20 koronái számíthat. Ezek után 20 koronát 
is hajlandó volt visszaadni, amire a rendőrbirosag 
ítéletében kötelezte is, de czeufelul árdrágításért 
3 napi elzárást helyettesítő 00 kor lo- és 40 kor. 
mellékbüntetésre ítélte, amibe meg is nyugodott. 
Nagyon s*k árdrágítást lehetett volna mar csirajab.iu 
elfojtani, h i a köz ous *g feljelentési jog iva l élt volna, 
csakhogy sajnos, a k tzonség inkább önbíráskodással 
torolja meg olyképeu, hogy hasonardragitással fizet 
vissza, s ez okozza az egész vonalon észlelhető 
árdrági ló v isszaélese ket. 

Az Elektro-Bioskup mai műsora: Felvételek a 
vilaghaborurol. 2. Trón es szív küzdelmei. 3. A csúnya 
menyasszony. (Vígjáték.) 

Adományok. A z evang nőegylet számára követ-
kező adományok érkeztek : Kuhanemut ajándékoztak • 
özv. Boltok ezredesné, l'zelac ezredesné. özv. Bever 
János né, A u g Paula, Froyier nővérek, dr Lauringerné 
özv. Stettner Ottóné, dr. Tirtseb üergelyné. Pénzado-
mányok következők: Pfannlné 20 K Kiittel 1 > v sőné 

dr. L luringei né, Dreszler U t óne . dr Thouiasné] 
Freyler u .vérek, l lajek ezredesné, izv. Szederkényi 
Fereucné, Unger Elekne.és Stiaszuy Gyu lané 11) —H) i\. 
Uzelac ezredesné és Tornlau Kornelné 8 — 8 K uzv\ 
VVaisbeeker Jánosué 0 K . Adier S imon 5 K . u/.v. 
\lohr Mihályné 5 K NVolfel .in/.sefné I K. Stetiner 
Henrietta, A u g Paula, Noiizer Mária, és Hozuer 
Falué 2 — 2 K. K ó l h Jenő ur írószereket. A nemes 
adakozóknak ez uton is köszönetet mond az elnökség. 

Doberdo c ímmel jeleuÍK. meg I t n^er közepén 
Szabó István uj háborús k >nyve, melynek művészi 
ciinlapjaii ugy piroslik ez a kéuk >ves szó, ahogy 
magyar anyák büszke gyászában el u gurzi csaták 
poklánok a Monté Sant Micliéle >»i, t kaveruáinak 
és a Valóne völgy nagy magvar temetőinek emléke. 
Szabó István, akinek tavalyi M>ayve, „Kárpáti ÍM* 
most jelent meg harmadik kiadásban, újra a honve-
dekről ír, az élet és halál forgatagába került magya-
rokról olyan színekkel, olyan Közelről és az átélésnek 
akkora erejével, mint még kevesen. A Doberdó, melyei 
Benkő-Gr i l l udvari könyvkereskedése ad ki, nemcsak 
tartalmában de knlső köntös 'ben is művészi ineg 
lepetése lesz a karácsonyi könyvpiacnak. Négy koro-
naért már most megrendelhető minden könyvkeres 
kedésben. 

E g y h á z Kőszegen megvételre keres-

tetik. — Bővebbet dr. Szovják Hugó 

ügyvéd irodájában. 

V i d é k i x i u e j s . 

Heti krónika. 
A király es a koronázás. A király december 

27-én érkezik Budapestre és 28 án fogadja a.ország-
gyűlés hodólatát. A koronázás napján reggel G órakor 

| fog a Ház uló-1 tartani és onnan testületileg vonul 
i fel a v a r b a a koronázásra. A Mátyás temylomban a z ' 
országgyűlés tagjai számára Milón tribünt állítanak fel. 

December 30 an lesz a koronázás. A koronázást 
előkészítő nagybizottság baró Huia i Samu honvédelmi 
miniszter elnóklésevel ütést tariott, amelyen a szü-
kobbkörű bizottság előterjesztette a koronázási szer-
tartás tervezetet. E z lényegében egyszerűbb lesz mint 
az 1867-iki. A koronázást végleges megállapítás sze-
rint december 30 an tartjak meg. Károly király és 
Zita királyné december 27 éu érkeznek Budapestre 
és a koronázási ünnepség utáu négy nap múlva ler-
nek vissza Bécsbe. 

A nyilvános szamadasra kötelezett vállalatok ke-
reseti adojanak kivetese. A hivatalos lap mai száma 
a pénzügyminiszter rendeletét közli a nyilvános 
számadósra kötelezett vállalatok kereseti adójáról 
szóló törvény életbeléptetése, illetve végrehajtása 
tárgyában. A rendelet részletes utasításokat és ininta-
alapokat is tartalmaz 

VilinJS c sászár üdvözli Mackensent. A német 
császár Mackousenhez a kovdtkező táviratot intézte : 
Bukarestnek, az ellenünk utolsóul fellépőt alattomos 
ellenség fővarosának Excellenciád születésnapján 
történt es minden időkre emlékezetes bevétele alkal-
mat ad nekem arra, hogy Unnék kedves tábornagyom 
es kipróbált vezetése alatt oly dicsőségesen harcoló 
dunai és a kilencedik hadseregnek, amely rendkívül i 
fáradalmakkal rendkívüli munkát végzett, császári 
köszönetemet és legteljesebb elismerésemet fejezzem 
ki Egész Németország büszkén tekint saját és szö-
vetségesein* vitéz fiaira, akiknek teltei Isten segít-
ségével jelzőkövet alkotnak a végleges győzelem utján. 

teljesítése iránti tanakodásnak helye nem lehetvén" 
hatarozaliiag mindazoknak teljesítését kimoudotla. 
A z adópénz tar vizsgálatát délután 3 órára rendelte 
és arra Schlamadiugor András, M irtouy Imre tanács-
nokokat, ugy Khigel József, Zsoldos Ferenc képvi-
selőket kuidte ki, a postára pedig mint kísérőt Kurucz 
András képviselőt. 

December hó 20 án a város képviselőtestülete 
ismét összegyűlt, melyen grof SchaUgotsche cs. kir. 
őrnagy és városi parancsnok Tűre nyűg cs. kir. 
kapitánynyal személyesen megjel nt. Nyi lvanosau 
felolvasta es kihirdette azon utasítást, melyet herceg 
Windischgrátz Aifréd főh idivezérs teljhatalmú királyi 
biztos úrtól vett, melynek értelmében a községek es 
törvényhatóságik a hadi törvények alá he yeziettek. 
A képviselőtestület ugy ezen tudositatast, mint Tűre 
kapitánynak városi térparancsnokká való kinevezte-
tését tudomásul vette. Gró f Schalfgotsche ezen köz-
gyűléstől meg V. Ferdinánd császár cs király állal 
Magyarország fólduépéhe* intézeti nyi latkozvanyok-
nak, V. Ferdinánd királynak a trónról való leléptetés 
Ferenc József főhercegünk a trónra felléptét hirdető 
manifesztumoknak kifüggesztését s korozteteset kí-
vánta, amit a közgyűlés szinte leljesilett. 

Meghódítóttakkal vagy legyőzöttekkel mindig 
könnyű elbánni. — 

December hó 27-én délben gróf A l than cs. kir. 
alezredes ujabb katonai erővel vonult be, és mint-
hogy a halóság elébe nem ment, megparancsolta,, 
hogy a nemes tanács délután fel 2 órakor előtte1 

m gjelenjeu. A nyomban megjelent tanácstól azután ' 
azt kívánta, hogy Őfelsége iránt tüstént egy feltétlen 
hódoló nyilatkozatot adjon, mert a tegnapi napon 
kiadottat Hohonczy Ignác kir. biztos ur el nem 
fogadta. Megparancsolta még, hogy a fekete sárga 

A varmegye főjegyzője, a k .zszerelben álló nagy-
szivu Dr Radó Gyula , a vármegyei közélet e kitűnő 
vezérférfi a, most töltötte be főjegyz >i és alisp mhe-
lyettesi működésének tizedik évet, moly alkalomból! 
a hétfői törvényhatósági közgyul sen, a főispán emlé-
kezeti meg kituuó köztevékenysegeről.az alisp in pedig 
a vármegyei tisztikar élen fejezte KI neki köszönetét 
munkásságáért es kollegáinak büségís szeretetét. 

Az uj ev. puspak t i tkára. Baldauf Gusztáv eddigi 
püspöki titkár lesz, aki ennek folytan Pápáról Szom-
bathelyre költözik. A pápai lapok nagy elismeréssel 
búcsúznak tőle és kiemelik kiváló eredményes kul-
turális tevékenységét. 

Gyuratz püspo<-lelkesz ulod.a A dunántuli ev 
egyházkerületnek érdemes fóp asztora, Gyuratz Ferenc 
a püspöki tisztéről történt lekottzouése utáu lemon-
dott a p a p i i e v . lelkészi állásról is. A z igy megürese-
dett lelkészi allásr i a pápai presbiteriu u a nap ikban 
tartotta meg a jelölő gyűlést. Gyuratz utódjául H 

közgyűlés egyhangú lelkesedéssel Mestcrházy László 
püspöki második lelkészt, néhai Kiss János volt szoiu 
bathalyi ev. lelkész vejet jelölték. A lelkészvalasztast 
a legközelebbi hetekben tartjak meg. 

Szombathely kopvisdlotestú ete csut »ri itvi koz 
gyűlésen elismerését fejez,e ki a polgármesternek es 
a tisztikarnak valamiül a rend >rséguck a k izélelmozés 
érdekében kifejtett sikeres működéséért és a meg-

maradt 37,070 kor. feleslegből 22 ezer koronát tar 
lalekba helyezett, 4,000 koronát a polgármesternek, : 
1I,IHX) koronát at'»boi tisztviselőn ;k u ia l tk i rendkivuii; 
tevékenységük jutalmaul. A serteshizialasra vonatko-
zó jelentést is tudomásul vette és ujabbi 200,000 kor. 
utalt ki e célra. 

Állami anyakönyvi kivonat. 
N o v e b e r hóró l . 

S z ü l e l e s e k : 

Varga József levélhordó—Németh V i l m a : Józsel. 
Páthv M. vasúti fékező—Kappel Karol ina: Margit . 
Scháffer Gusztáv—NVackbeker Pau la : Mária. 
Gombi István szobafestő—Jóst Már ia : Veronika. 
Kastner A u l a i kómives—Tompeck Erzse : Viktor. 
Rusznyák Samu köinives — Gneisz A n n a : Elza. 
Muller József kómives—Erhardt Berta: Lujza. 
Nagy István sorgyári gépész—Schnei ler F : L i j o s . 

II á z a s s á g o k : 

CJrat/.t Ferenc pékmester—Hofer Erzsébet 
Sztrányav György tisztartó— Szi lványi Maria. 
Horváth János molnársegéd—Toinsits Kozália. 

II a I á 1 o z á 8 o k : 

Sbnellcr Vilmos, gyinn. tanuló, 10 é., vörheny 
Lamp József, kicsic ti a, 4 é., toroklob 
Varga J . levélhordó gyermeke, félnapos, koraszülöt 
Kohn Zsigmond, kereskedő, 40 é., agyhártyalob 
Halasi Mihály né Janzsó ürzse, 75 é., aggkór 
Hűek F.-né Feieht M., napszámos, özv. 00 é., nyakrák 
Bilisiis Ferenc, kertész Ha, 0 napos, gyengeség 
Sichra Mária, kalapossegéd lánya, é., güinőcsoutszú 
Scheruianu J. . alsószéuégetói uaps/ára >s 75 é., agakor 
Horváth Jakabné Szabó Mária, 48 e., tudídob 
Laschitz J.-né Mark ovi ts M , molnár özv. 74 é., aggkór 
Károlyi Gy.-né Feifer K , borosty. szegény, 75Jé jaggkór 

lobog d a templom tornyán kifügesszék és a nyilat-
kozatot, melyeket mar el ibb gróf Schalfgotsche 
őrnagy ur átadott, több példáuyban kinyomassák és 
kifugeszszék. 

Mindezekről a polgármester a délután 2 órára 
egybehívott közgyűlésnek jelentést tett, mire „a köz-
gyűlés a cs. kir. katonai parancsnokság felszólításá-
hoz képest Őfelsége I. Ferenc József ausztriai császár 
s magyar király iránt a hódoló nyilatkozatot oly 
értelemben, hog.v parancs uuaK feltétlen engedelmes-
kedni es jobbagyi alázatossággal hódolni fog. kiadatni, 
a polgármester s főjegyző urak által alairatni és 
városi pecséttel inegerósitetni. rendelte." A plakatu-
mokat kinyomatta, a fekete sárga lobogót; a város 
költségén elkészítette, de már a plakátok kifüggesz-
tését és császári lobog inak kitűzését illetőleg azon 
litikus véleményben voltak, hogy mindkét dolgot 
sikeresebben a katonai térparancsnokság végezheti 
el, miért Tuve térparancsnokot eziránt hivatalosan 
megkeresték. 

A képviselőtestület utolsó közgyűlését december 
hó 30 an tartotta. E közgyűlésen olvasták fel Hohonczy 
Ignác királyi biztosnak Sopronban dec. 28-án kelt 
hivatalos rendeletét, melyben Őfelsége nevében herceg 
Windisgrátz Alfréd cs. kir. tábornagy ur által Sopron 
s Vasvarmegyék ben, ugy ezekben bekeblezett királyi 
városokban királyi biztossá lett kineveztetését tudatja. 

A közgyűlés Méltóságos Hohonczy Ignác urnák 
kineveztetésél tudomásul vévén, a „hazánkban fel-
dűl i béke es közbátorság mielőbb visszaállítására 
irányuló rendeleieinek legnagyobb készséggel f>gi 
natosi itatni rendeli" és arról a kir. biztos urat 
értesítette. 

Azután felolvasták kir. biztos urnák ugyancsak 
Sopronban dec. 28 án kelt, melyik rendeletét, mely-

ben, miután Őfelségének kegyelmes parancsából a 
törvényhatóságok hadilábra helyeztettek, a közgyű-
lések megtartását további rendelkezésig eltiltotta 

A kir. biztos ur rendeletének elolvasása után a 
közgyűlés azonnal feloszlott ós feloszlásával megszűnt 
mint törvényes alkotmányos szerv működni. 

A nyomban megalakult tanács folytatólag el-
rendelte NVmdischgra'z A l f réd fóhadi vezér prokla-
mációinak kifüggesztését és körözését, (két példányt 
e város levéltara megőriz) a városi anyaegyh iz tor-
nyán a császári lobogó már előbb kiiűzetvén, a többi 
tornyokon is kitüzetui; a tábornok szállását* a posta-
hivatalnál a császári szin visszaállítását, a város és 
árvaház falán pedig a dupla sast Magyarország címe-
rével, hol előbb létezett, visszahelyeztette s mindezek-
nek megtörténtével természetesen a királyi biztost 
értesítette. 

Tehát 1848. évi december hó 30 ika az a neve-
zetes dátum, melyen a hatalom városunkban minden 
szabadsagot, melyért apáink március 15-én hevültek, 
elfojtott. 

Mennyi küzdés, mennyi vér, mennyi bánat, 
mennyi fájdalomba került, inig vegre őse he/, vissza-
téri fejedelmünk, királyunk, végre arról meggyőző-
dött, hogy akkor is uralkodik dicsőséggel, ha hazánk-
ban az ösi alkotmányt visszlállitja, melyért minden-
kor és mindenha minden becsületes magyar ember 
sikra száll. Mennyivel erősebb volna ma Magyaror-
szág, |inennyivel több magyar vitéz viaskodhatnék c 
kettős birodalomra tort számos ellenséggel szemben, 
ha a megértés korszaka mar előbb bekövetkezett 
volna, még lobb, ha a magyart azóta is jobban meg-
értették volna. — a j . — 



Hirek a háborúról. 
Egy román hado^ztaly kapitulációja. Négy heti 

bülyocig;u8 és elismerésre méltó ellenállás után a 
románok megvert seregének első hadosztálya marad-
vány. ti az Olt torkolata közelében megadták magukat 
Sziv > ezredes dandara előtt. 10 zászlóalj gyalogság, 
1 lovas-század, 6 üteg részei tették le a fegyvert. 
Összesen 80O0 román, köztük <1 ezredes és 20 ágyú 
került fogsik'unkba, illetve zsákmányunku l . Ezze l a 
ténnvel S z i v ó ezredes dandárénak portyázó vála lko-
zása befejezést nyert. 

N met tamadás Purtugalia ellen Uaseli jelentés 
szerint a Funehal portugáliai kikötőben történt táma-
dásról a portugállá tengezészeti miniszter je lent i : C iu 
garo tengeralattjáró kisérőhajót, a Dác ia angol gőzöst 
e a Surprise francia ágyúnaszádot elsülyeztették. A z 
ágvutiiz után a buvái hajók két óra hosszat tüzeltek 
a városra. F ranc ia ágyúnaszád 3-1 embere elpusztult, 
néhány purtugál eiuber akik az e pusztított hajón 
voltak szintén odavesztek. 

A román zsákmány. A Komániában ejtett fog-
lyok között van 10 román hadosztály törzskara, egy 
dand ír torzskara, s 1 ezred törzskara, 03 tiszt 21.030 
főnyi legénységet a fogoly, n e m számítván bele a 
kedden ejtett foglyokat. A zsákmány 139 ágyú, sok 
gépfegyver és rengeteg monició. József főherceg 
frontján az orosz tömegtámadas a lehető legvadabb. 

Korbáccsal , gépfegyverrel hajtják előre az oroszok 
tömegét, amelyek kivétel nélkül összeomlanak. A z 
oroszok vesztesége Kövess hadserege előtt november 
10-től december 1 ig 15.000 ember, in ig saját vesz-
teségünk ennek al ig egyharmadát teszi ki. 

multak az erődgyurün át a városba. N e m találtak 
ellenállásra. A Bukarestbe vonuló csapatokat lelkesen 
fogadták, v i rágokkal feldíszítették. Mackensen auto-
mobi lon a királyi kastély elé ment, ahol v irágcsokor-
ral üdvözélték. 

Ka tona i parancsnokságok 

fogolytáborok, városok, 

gyári val la latok 
figyelmébe ajánljuk védjegyzeti 

impregnált, vízhatlan fournier-lemez 

S U L T A N 
talpunkat 

Első magyar f a l e m e z talpgyár 
Behrne es Storch, VII., Hernáit-u 23. Telefon: József 

23-1(3. Talpalómühely: VII, Nefelejts-u. 20. 

Vidéki Képviselők kerestetnek. 

egy elsőrendű fajú valódi hiin Foxterieur-sport-

kutyát, Szépségeért megjutalmazva Ára 100 K. 

Matz József, 
Hegyalja-utca 24. B. 

J e g y z e t . A közgyűlésen csupán azon részvényes vagy 
elsőbbségi kötvény tulajdonos bit szavazati jognál, aki az alap-
szabályuk 1 i. J-a értelmében rc^/i iyct v.igy elsúbbsegt kötvényét 
a szelvényivvel együtt a közgyűlést megelőzőleg S nappal a társasiín 
hivatalos helyiségében, ahol a felügyel • bi/ottsai: által megvizsgált és 
helyesnek elfogadott merleg a közgyűlést megelőzőleg •> nappal köz-
szemlén kitetetik, elismen nulett letetne helyezi. 

&S& nagyobb ház 
Kőszeg város területén készpénzfizetéssel meg-

vételre kerestetik — Cim a kiadóhivatalban. 

Vízmelegítő 
és 

mosókatlan 
elsőrendű kivitelben. 

Bellinél' Ferenc 
I W I / U 0 B u r g a s 8 e 33 Telefon 33572 ós X 

! Quellenstr.isse 155. Tefefon 50105 

régi bútorokat, üvege-
ket. porcel lánt. kepe-
ket. csipkéket, mü-

. „ . ^ „ ^ f o g a k a t , régi aranyat 

es ezüstöt. Minden heten Kőszegen vagyok és a 
legnagyobb árakat fizetem. Kérek értes i test egy 
levelezőlapon. J HERSCHK0WITZ Szombathely. 

Bukarest e l fog la la sa A z oláh s íkságon elonyo-
muló szövetséges haderők szerdán elfoglalták B u k a -
restet és Ploestit. < )sztrák magyar csapatok hatal-
mukba kerítették S inaját és ettől délre lildózik az 
ellenséget. F a l k e n b a y n tábornok szövetséges haderői 
szer an 100 roinán tisztet és 9100 fznyi legénységet 
szállítottak be. A K á r p á t o k b a n a/, orosz nyomás jelen-
tékenyen csökkent. í 'sak a Trotus völgytől északra 
és 1 lornavatranál kerül i gyengébb orosz előretörésekre 
a sor, amelyeket s imán visszavertünk. 

Ujabb nayy yyuzelem az olahoson A z utóbbi 
napokban kivívott sikereket tovább fejlesztettük. A 
dunai hadsen g jobbszárnya orosz támadásokat visz-
szavert es Bukaresttől dé lnyugatra w. Argesuton tul 
nyomult el^re. A román fővárostól északnyugatra 
előrenyomuló osztrák-magyar »-s német erők a B u k a -
rest- Targoviste vasútvonalon tul nyomultak előre. A z 
ellenseges u t ó v i d i k e t ott, abo ly szembeszállottak 
velünk, visszavetették. A december 3-án beszállított 
foglyok száma több, mint 12.000. C s u p á n az Argesu l 
aisó folyása mentén, arany lag szúk haro területén 

ezred katonaiból száll ítottunk l»e foglyokat Mialatt 
az or.»s/ok a K a p u i o n l>ornavatrától északnyugatra, 
a l'utn.i- Trotusulou és az l ' z oólgyében minden ered-
mén) nélkül intéztek taiuodasok it, i i"iuet és us/.trak-' 
magyar csapatok visszavetették az előző napokban 
elvesztett fontos magaslat i ál lásukat. E z e k b e n á r é s z 
nagyobb, elkeseredett harcokbau a V e r c h debrin (a 
Tatar szorostól délre) több, mint 100 fogoly és 5 yép 
frk'yver. u Mont M e m i r o n (az Ojtoz i völgytől északrai 
850 fogoly és 8 gépfegyver maradt kezünkön. 

A románok donto veresege. A/. Árgusul melletti 
csata d niö fontosságú győzelemmel végződölt. A z 
Argesu l alsó folyásánál a dunai hadsereg előretörését 
a románoknak es szövetségeseiknek nagy reményke-
déssel kisért e l lentámadása nem tudta megakadályozni 
A z ellenséges rámadó csoportot Dragostitól északke-
letre megáll í tottuk és átkaroló előrenyomulással a 
N iaz lovon ás visszavetettük. — Kzekbeu a harcokban 
a német-bolgár és ottomau csapatok oldalán os/.trak-
tnagyar vadaszok és ütegek is résztvettek. E z z e l 
egy időbeu Bukaresttől nyugatra egy hadseregcsoport 
k ikuzdótte az átkelést az Arge>ul folyón. E z a csoport 
kedden T i t u i g nyomul előre es itt fogadta romjait 
az első román hadseregnek, amelyet kra f f t van h e l l : 
m e n t i n g e n ultabornagy osztrák-magyar es nemet 
csap ital az előző nap I V e s t n ő l délkeletre megverték. 
E r ö s román oszta^okalat megsemmis í te t tünk .—Tovább 
északra a szövetségesek elfoglaltak Targovistet . A 
R is-Oláhországban annak idején elvágott roinán 
csapatrészek minden oldalról foltonosan hajszolva. ' 
apránként felmorzsolódtak. A dunai ut szabad. A rend 
k ivu l gazdag zsákmányt meg megközelítő pontosság-
gal sem lehet megál lapítani . Óráról-órára növekszik. 

Hoy*;n foglaltuk el Bukarestet? December ó é n 
délelőtt 10 órakor L a n g e vezérkari századost mint 
parlamentert, Mackensen vezértábornagy egy levéllel 
— mely a var atadását követelte — Bukarest parancs-
nokához küldötte. E g y további levéllel a parancsnok-
kal tudatta, hogy a tüzelést a várra megkezdik , ha a 
parlamenter - 4 órán belül nem tér vissza. L a n g e 
s/azado*, akit a román előőrsi vonalnál egy tábornok 
fogadott s akit bekötött szemmel autuiioóilon vittek 
Bukarestbe, december 0 án reggel a kitűzött határidő 
előtt visszatért. Mackensen levelének elfogadását a 
dunai román hadsereg parancsnoka megtagadta azzal 
a megokolással , hogy Bukarest nem erfiditinény, 
hanem nyílt varos, nincsenek sem páncélozott erődéi 
sem védelemre rendelt csapatai, sem kormányzója , 
sem parancsnoka. E a u g e százados rámutatott Bukarest 
erődítmény jelegére és arra, hoiry ily k ibúvó a német 
hadműveleteket nem fogja akadályozni . Hatod ikán 
reggel egy luvas hadtest részei b i r tokukba vettek egy 
erödot uz északi harcvonalon. A z ö4. hadtest löszei 
utái ianyomultak. elfoglalták az erődvonalat Chiajuá-
tói egészen Odai l le ig. A z el lenség gya logyságava l 
ellenállást tanúsítóit amelyet gyorsan megy törtünk 
A déli arcvonal felől a dunai l iadser 'g részei n\o- { 

TUNGSRAM LÁMPA 
gazdaságos, mert 

Ahosszu élettartalmu 

A minőségér t a gyár 

szavato l . 

Kérje mindenütt a 
„Tungsram" védjegy-
gyei ellátott lámpát. 

Gyártja az 

Egyesült Izzolampa és Villa 
oiossági R -T., Újpest 

Hazai gya.it mányi! 

v T c t á l l l c l S a biztos eredményért . 

Törvényesen 
védve 

Reitter Oszkár 
nagybecskereki ny. f őkap i t ány és 

fajbaromfi-tenyésztőnek nagszerü t a l á l m á n y a a 

patkányirtó-szer, (nem méreg) mely emberre és háziállatokra 
m ü ártalaalnutt cs íduimui F H o h n r ára ^ K 
minden más i r t A s z s r t t g y a O D O Z a r a O 
mely elegendő körülbelül 60 patkany kiirtásához. — Minden 
dobozban hasznalati utasítás van mellckelvw. Ismertető pros-
pektust. mstybsa b van írva, lio^y kul.Hitele nagysa^u «azda-
ságbsn i' I íználandó,kéregre ingyen küld a PATKANIN 
gyár egyedüli elarusitója, a Torontál Agrárbank Kész vény társaság 

Nagybecskereken. 

w/* Ha szüksége van 
körlevelekre, számlákra, cégnyomásos 

levélpapírra, borítékokra va^y levelező-

lapra, továbbá meghívókra, műsorokra, 

belépőjegyekre, falragaszokra, azután 

étlapokra, címkékre, n é v j e g y e k r e , 

gyászjelentésekre, táblázatokra, arjegy-

zcsekre vagy bármely a kónyvnyo:nJá-

szát szakmajaba vágó munkara, akkor 

fordaljon a legnagyobb bizalommal csak 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdájához 

Kőszeg, V á r k ö r 39.(Roth Jenó-fele ház), 

hol minden felsorolt és fel nem .sorolt 

nyomtatványt a mai kot igényeinek 

megfelelően csinos, modern es Ízléses 

kivitelben a legolcsóbb árak mellett 

» :: szerezhet be. :: :: :: 

Kozigazgaíasi nyomtatványok nagy raktara. 
„Jíoszeguidéki J<ép6snaptár", „Sün-
ser Sezirkskalenier" és „}{eci>atski 
3<alendar Sv. jRntona tfaduanskoga" 

kiadóhivatala. 

Szombathelyi Jakarékpéu^tár 
j^észvéuvtarsaság 

kőszegi fiókja, 
K Ő S Z E G , l £ i r ú l y - u t t i . S / . J Í I I I . 

S t r u o z s z á l l o d a m á l l o t t 

I l f o < r a d '. b e U U ' k c t jelenleg nettó 4 " ,,-OS kama-
° tozassal betéti könyvecskére es folyo-

szamlára. A kainatozas a betetet követő napon kezdődik, 
betet kifizetéseket felmondás nclkul eszközöl. 

L e s z á m í t o l : - <ll-4irav"> es magánval-
" tokát mindenkor a legelőnyösebben 

F o l V Ó S Í t : rendes cs tórles7tcsc- jelzálogkölcsönüket 
— n/. i^ri maga-

sabb kainatu kölcsönöket a l acsonyabb kama t ú 
kö lcsönökké valtoztat (convertá l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : l l i 'M >rf°iya«>n ve»*csei«j 
• — tozs lei ineKbizatasok.it ello^a.! 

Szelvén veket: ^ •>lts«',ninentescn bevált, szelvény 

ivekot a szel ve.ly utalvany (talon) 
alapján dijinrntesen beszerez 

Átutalásokat, lc ' i« t t , > c k c t eszkotol a viliin bar-
— mely piacan teljesen díjmentesen. 

Értékpapírokra: ma«in wrokr« 

Sorsolás alá esö ..rfolyinvesz-
tesse ^ ellon biztosit 

É r t é k p a p í r o k a t cru«e>-t keze-
' 1 lesre elvesz. 

Tekintettel, hogy hazank teanagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Klső Takarékpénztár Kzyesulettel szoros ossze-
kottetesben áll, mindenfele takarékpénztári es bankuzleti 

megbiziist a legelőnyösebben bír lelHiiiyotit.ini. 
Mint az Kls<'> Magyar Altalanos biztosító tarsasa>{ ügynök-
sége mindent''le biztosítást eliogad és felvilágosítássá! kész-

I ggel szolgai. 

Kozpo.u: Szombathelyi (regi) Takarékpénztár 
Szombathely. A l a k u l t : 1857-ben. 

Alaptöke 1.600.000 kor. Tar t a l ékok : 400.0i)0 kor. 
Takarékbetétek 13 mi l l i ó ko ronán fel il. 

Sa já t tökéi 2,2át).030 ko rona . 

Nyomatott KÓUHI Krigyea k. »iv vnyumdájábau KÖMZC* 

Meghívás 

a kőszegi sörfőzde 
részvénijtársaságnak 

1916 évi december hó 29-én délelőtt 11 órakor 

a városház közgyűlési termében 
megtartandó 

( X I . r e ndes évi k ö z g y ű l é s é r e . 
3argijai a következők: 

1. A z igazgatóság évi jelentése. 
2. A z l í l lő/lf). évi mérleg előterjesztése. 
•I A / igazgatóság és felügyelő bizottság részére 

megadandó felmentés. 
4. A z igazgatóság egyharmadának kisorsolása 

és u g y a n a n n y i n a k megválasztása. 
ő. Ind í tványok. 

Mérleg: Tartozik: 626,721*65 korona. Követel: 
S5.Ő7Ő 72 K T i sz ta n y e n -óg Mult évi 
lyereinényáihuzat 11,.VJU -17 K . Összesen 026,721 55 K . 

JRz igazgatóság. 
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